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I 

(Ψηφίσματα, συστάσεις και γνωμοδοτήσεις) 

ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΕΙΣ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

ΓΝΩΜΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 21ης Δεκεμβρίου 2011 

σχετικά με το σχέδιο διάθεσης ραδιενεργών αποβλήτων προερχόμενων από τον αντιδραστήρα EPR του 
Penly (μονάδα 3), που βρίσκεται στη Γαλλία, σύμφωνα με το άρθρο 37 της Συνθήκης Ευρατόμ 

(Το κείμενο στην γαλλική γλώσσα είναι το μόνο αυθεντικό) 

(2011/C 374/01) 

Η κατωτέρω αξιολόγηση διενεργείται σύμφωνα με τις διατάξεις της Συνθήκης Ευρατόμ, με την επιφύλαξη τυχόν 
πρόσθετων αξιολογήσεων που θα διενεργηθούν δυνάμει της συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
και των υποχρεώσεων που απορρέουν από τη Συνθήκη αυτή και το παράγωγο δίκαιο. 

Στις 15 Απριλίου 2011, η Ευρωπαϊκή Επιτροπή έλαβε από τη γαλλική κυβέρνηση, σύμφωνα με το άρθρο 37 της 
Συνθήκης Ευρατόμ, γενικά στοιχεία σχετικά με το σχέδιο διάθεσης ραδιενεργών αποβλήτων προερχόμενων από τον 
αντιδραστήρα EPR του Penly (μονάδα 3), που βρίσκεται στη Γαλλία. 

Με βάση τα ανωτέρω στοιχεία και πρόσθετες πληροφορίες που έδωσαν οι εκπρόσωποι της γαλλικής κυβέρνησης 
στη συνεδρίαση της ομάδας εμπειρογνωμόνων στις 28 και 29 Σεπτεμβρίου 2011, η Επιτροπή διατύπωσε την εξής 
γνώμη: 

1) Η απόσταση μεταξύ του κέντρου και του πλησιέστερου σημείου της επικράτειας άλλων κρατών μελών 
ανέρχεται σε 106 km για το Ηνωμένο Βασίλειο και 139 km για το Βέλγιο. 

2) Υπό συνθήκες κανονικής λειτουργίας, οι απορρίψεις υγρών και αέριων λυμάτων δεν είναι ικανές να προκαλέ 
σουν σημαντική από πλευράς υγείας έκθεση του πληθυσμού άλλου κράτους μέλους. 

3) Τα στερεά ραδιενεργά απόβλητα θα αποθηκευθούν προσωρινά επιτοπίως πριν μεταφερθούν σε μονάδες διά 
θεσης που έχουν λάβει σχετική άδεια από τη γαλλική κυβέρνηση. Τα αναλωμένα στοιχεία καυσίμου θα 
αποθηκευθούν προσωρινά επιτοπίως, εν αναμονή της μεταφοράς τους στο σταθμό επανεπεξεργασίας στη La 
Hague. 

4) Σε περίπτωση απρογραμμάτιστων εκλύσεων ραδιενεργών λυμάτων, ως επακόλουθο ατυχήματος του τύπου και 
μεγέθους που εξετάζεται στα γενικά στοιχεία, οι δόσεις τις οποίες πιθανώς να προσλάβει ο πληθυσμός σε άλλο 
κράτος μέλος δεν θα είναι σημαντικές για την υγεία του.

EL 22.12.2011 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 374/1



Εν κατακλείδι, η Επιτροπή είναι της γνώμης ότι η υλοποίηση του σχεδίου διάθεσης ραδιενεργών αποβλήτων 
οποιασδήποτε μορφής, προερχόμενων από τον αντιδραστήρα EPR του Penly (μονάδα 3), που βρίσκεται στη 
Γαλλία, τόσο υπό κανονικές συνθήκες λειτουργίας όσο και σε περίπτωση ατυχήματος του τύπου και μεγέθους 
που εξετάζεται στα γενικά στοιχεία, δεν είναι ικανή να προκαλέσει ραδιενεργό μόλυνση των υδάτων, του εδάφους 
ή της ατμόσφαιρας άλλου κράτους μέλους. 

Βρυξέλλες, 21 Δεκεμβρίου 2011. 

Για την Επιτροπή 

Günther OETTINGER 
Μέλος της Επιτροπής

EL C 374/2 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 22.12.2011



ΓΝΩΜΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 21ης Δεκεμβρίου 2011 

σχετικά με το σχέδιο διάθεσης ραδιενεργών αποβλήτων προερχόμενων από τις New Low-level Waste 
Facilities, που γειτνιάζουν με το αδειοδοτημένο πυρηνικό κέντρο Dounreay της Σκωτίας, στο Ηνωμένο 

Βασίλειο, σύμφωνα με το άρθρο 37 της συνθήκης Ευρατόμ 

(Το κείμενο στην αγγλική γλώσσα είναι το μόνο αυθεντικό) 

(2011/C 374/02) 

Η κατωτέρω αξιολόγηση διενεργείται σύμφωνα με τις διατάξεις της συνθήκης Ευρατόμ, με την επιφύλαξη τυχόν 
πρόσθετων αξιολογήσεων που θα διενεργηθούν δυνάμει της συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
και των υποχρεώσεων που απορρέουν από τη συνθήκη αυτή και το παράγωγο δίκαιο. 

Στις 29 Ιουνίου 2011, η Ευρωπαϊκή Επιτροπή έλαβε από την κυβέρνηση του Ηνωμένου Βασιλείου, σύμφωνα με 
το άρθρο 37 της συνθήκης Ευρατόμ, γενικά στοιχεία σχετικά με το σχέδιο διάθεσης ραδιενεργών αποβλήτων 
προερχόμενων από τις New Low-level Waste Facilities, που γειτνιάζουν με το αδειοδοτημένο πυρηνικό κέντρο 
Dounreay της Σκωτίας, στο Ηνωμένο Βασίλειο. 

Με βάση τα ανωτέρω στοιχεία και πρόσθετες πληροφορίες που ζήτησε η Επιτροπή στις 11 Ιουλίου 2011 και 
διαβίβασαν οι βρετανικές αρχές στις 25 Αυγούστου 2011, μετά δε από διαβούλευση με την ομάδα εμπειρο 
γνωμόνων, η Επιτροπή διατύπωσε την εξής γνώμη: 

1) Η απόσταση μεταξύ των New Low-level Waste Facilities και του πλησιέστερου σημείου της επικράτειας άλλου 
κράτους μέλους, εν προκειμένω της Ιρλανδίας, ανέρχεται σε περίπου 600 km. 

2) Κατά τη διάρκεια επιχειρησιακής λειτουργίας των New Low-level Waste Facilities: 

— Τα ραδιενεργά απόβλητα θα αποθηκεύονται στις New Low-level Waste Facilities χωρίς πρόθεση ανάκτη 
σης. 

— Οι New Low-level Waste Facilities δεν θα αποτελέσουν αντικείμενο άδειας απόρριψης υγρών και αέριων 
ραδιενεργών λυμάτων. Υπό συνθήκες κανονικής λειτουργίας, από τις New Low-level Waste Facilities δεν 
θα εκλύονται ραδιενεργά αέρια και υγρά. Υπό συνθήκες κανονικής λειτουργίας οι New Low-level Waste 
Facilities δεν θα είναι ικανές να επηρεάσουν την υγεία του πληθυσμού άλλου κράτους μέλους. 

— Σε περίπτωση απρογραμμάτιστων εκλύσεων ραδιενεργών λυμάτων, ως επακόλουθο ατυχήματος του τύπου 
και μεγέθους που εξετάζεται στα γενικά στοιχεία, οι δόσεις τις οποίες πιθανώς να προσλάβει ο πληθυσμός 
σε άλλο κράτος μέλος δεν θα είναι σημαντικές για την υγεία του. 

3) Μετά την περίοδο επιχειρησιακής εκμετάλλευσης των New Low-level Waste Facilities: 

Τα μέτρα που προβλέπονται για το οριστικό κλείσιμο των New Low-level Waste Facilities, όπως περιγράφο 
νται στα γενικά στοιχεία, εγγυώνται ότι θα συνεχίσουν να ισχύουν μακροπρόθεσμα τα συμπεράσματα του 
ανωτέρω σημείου 2.

EL 22.12.2011 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 374/3



Εν κατακλείδι, η Επιτροπή είναι της γνώμης ότι η υλοποίηση του σχεδίου διάθεσης ραδιενεργών αποβλήτων 
οποιασδήποτε μορφής, προερχόμενων από τις New Low-level Waste Facilities που γειτνιάζουν με το αδειοδοτη 
μένο πυρηνικό κέντρο Dounreay της Σκωτίας, στο Ηνωμένο Βασίλειο, στη διάρκεια της κανονικής επιχειρησιακής 
λειτουργίας και μετά το οριστικό κλείσιμο της μονάδας, καθώς και σε περίπτωση ατυχήματος του τύπου και 
μεγέθους που εξετάζεται στα γενικά στοιχεία, δεν είναι ικανή να προκαλέσει ραδιενεργό μόλυνση των υδάτων, του 
εδάφους ή της ατμόσφαιρας άλλου κράτους μέλους. 

Βρυξέλλες, 21 Δεκεμβρίου 2011. 

Για την Επιτροπή 

Günther OETTINGER 
Μέλος της Επιτροπής

EL C 374/4 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 22.12.2011



II 

(Ανακοινώσεις) 

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ ΑΠΟ ΤΑ ΘΕΣΜΙΚΑ ΟΡΓΑΝΑ, ΤΑ ΛΟΙΠΑ ΟΡΓΑΝΑ ΚΑΙ ΤΟΥΣ 
ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Μη διατύπωση αντιρρήσεων σχετικά με κοινοποιηθείσα συγκέντρωση 

(Υπόθεση COMP/M.6429 — Hyundai Motor Company/Hyundai Motor Deutschland/Automobiles 
Hyundai France/FAAP/FEA) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2011/C 374/03) 

Στις 16 Δεκεμβρίου 2011, η Επιτροπή αποφάσισε να μη διατυπώσει αντιρρήσεις σχετικά με την ανωτέρω 
κοινοποιηθείσα συγκέντρωση και να την χαρακτηρίσει συμβιβάσιμη με την κοινή αγορά. Η απόφαση αυτή 
βασίζεται στο άρθρο 6 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου. Το 
πλήρες κείμενο της απόφασης διατίθεται μόνον στα αγγλική και θα δημοσιοποιηθεί χωρίς τα επιχειρηματικά 
απόρρητα στοιχεία τα οποία ενδέχεται να περιέχει. Θα διατίθεται: 

— από τη σχετική με τις συγκεντρώσεις ενότητα του δικτυακού τόπου για τον ανταγωνισμό της Επιτροπής 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Ο δικτυακός αυτός τόπος παρέχει διάφορα μέσα που βοη 
θούν στον εντοπισμό μεμονωμένων αποφάσεων για συγκεντρώσεις όπως ευρετήρια επιχειρήσεων, αριθμών 
υποθέσεων, και ημερομηνιών και τομεακά ευρετήρια· 

— σε ηλεκτρονική μορφή στον δικτυακό τόπο EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) με αριθμό 
εγγράφου 32011M6429. Ο δικτυακός τόπος EUR-Lex αποτελεί την επιγραμμική πρόσβαση στην ευρωπαϊκή 
νομοθεσία. 

Μη διατύπωση αντιρρήσεων σχετικά με κοινοποιηθείσα συγκέντρωση 

(Υπόθεση COMP/M.6437 — Enterprise Holding/Citer) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2011/C 374/04) 

Στις 15 Δεκεμβρίου 2011, η Επιτροπή αποφάσισε να μη διατυπώσει αντιρρήσεις σχετικά με την ανωτέρω 
κοινοποιηθείσα συγκέντρωση και να την χαρακτηρίσει συμβιβάσιμη με την κοινή αγορά. Η απόφαση αυτή 
βασίζεται στο άρθρο 6 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου. Το 
πλήρες κείμενο της απόφασης διατίθεται μόνον στα αγγλική και θα δημοσιοποιηθεί χωρίς τα επιχειρηματικά 
απόρρητα στοιχεία τα οποία ενδέχεται να περιέχει. Θα διατίθεται: 

— από τη σχετική με τις συγκεντρώσεις ενότητα του δικτυακού τόπου για τον ανταγωνισμό της Επιτροπής 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Ο δικτυακός αυτός τόπος παρέχει διάφορα μέσα που βοη 
θούν στον εντοπισμό μεμονωμένων αποφάσεων για συγκεντρώσεις όπως ευρετήρια επιχειρήσεων, αριθμών 
υποθέσεων, και ημερομηνιών και τομεακά ευρετήρια· 

— σε ηλεκτρονική μορφή στον δικτυακό τόπο EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) με αριθμό 
εγγράφου 32011M6437. Ο δικτυακός τόπος EUR-Lex αποτελεί την επιγραμμική πρόσβαση στην ευρωπαϊκή 
νομοθεσία.

EL 22.12.2011 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 374/5
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IV 

(Πληροφορίες) 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΘΕΣΜΙΚΑ ΟΡΓΑΝΑ, ΤΑ ΛΟΙΠΑ 
ΟΡΓΑΝΑ ΚΑΙ ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Ισοτιμίες του ευρώ ( 1 ) 

21 Δεκεμβρίου 2011 

(2011/C 374/05) 

1 ευρώ = 

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία 

USD δολάριο ΗΠΑ 1,3054 

JPY ιαπωνικό γιεν 101,66 

DKK δανική κορόνα 7,4339 

GBP λίρα στερλίνα 0,83230 

SEK σουηδική κορόνα 9,0021 

CHF ελβετικό φράγκο 1,2190 

ISK ισλανδική κορόνα 

NOK νορβηγική κορόνα 7,7520 

BGN βουλγαρικό λεβ 1,9558 

CZK τσεχική κορόνα 25,618 

HUF ουγγρικό φιορίνι 302,38 

LTL λιθουανικό λίτας 3,4528 

LVL λεττονικό λατ 0,6965 

PLN πολωνικό ζλότι 4,4568 

RON ρουμανικό λέι 4,3063 

TRY τουρκική λίρα 2,4594 

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία 

AUD αυστραλιανό δολάριο 1,2943 

CAD καναδικό δολάριο 1,3422 

HKD δολάριο Χονγκ Κονγκ 10,1578 

NZD νεοζηλανδικό δολάριο 1,6987 

SGD δολάριο Σιγκαπούρης 1,6927 

KRW νοτιοκορεατικό γουόν 1 502,28 

ZAR νοτιοαφρικανικό ραντ 10,6929 

CNY κινεζικό γιουάν 8,2734 

HRK κροατικό κούνα 7,5168 

IDR ινδονησιακή ρουπία 11 841,23 

MYR μαλαισιανό ρίγκιτ 4,1362 

PHP πέσο Φιλιππινών 56,977 

RUB ρωσικό ρούβλι 41,4525 

THB ταϊλανδικό μπατ 40,820 

BRL ρεάλ Βραζιλίας 2,4223 

MXN μεξικανικό πέσο 18,0666 

INR ινδική ρουπία 68,7750
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ 

Ενημέρωση από την Ισπανία σχετικά με την εφαρμογή της οδηγίας 2008/68/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

(2011/C 374/06) 

Το Βασίλειο της Ισπανίας ενημέρωσε την Επιτροπή σύμφωνα με το άρθρο 1 παράγραφος 4 στοιχείο β) της οδηγίας 
2008/68/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης Σεπτεμβρίου 2008, σχετικά με τις 
εσωτερικές μεταφορές επικίνδυνων εμπορευμάτων ( 1 ), ότι: 

— για να αποφεύγονται πυκνοκατοικημένες περιοχές και δρομολόγια όπου η ασφάλεια ενδέχεται να μην εξα 
σφαλίζεται υπό όλες τις καιρικές συνθήκες, η Ισπανία αποφάσισε να θεσπίσει απαιτήσεις όσον αφορά τη χρήση 
προδιαγεγραμμένων διαδρομών για την οδική μεταφορά επικίνδυνων εμπορευμάτων. Συνιστάται να χρησιμο 
ποιείται η συντομότερη διαδρομή για την ελαχιστοποίηση των κινδύνων που ενδέχεται να ενέχει αυτό το είδος 
μεταφοράς. 

— Περαιτέρω πληροφορίες για τις προδιαγεγραμμένες διαδρομές και τους σχετικούς περιορισμούς βρίσκονται 
στους ακόλουθους δικτυακούς τόπους: 

— http://www.boe.es/boe/dias/2011/01/05/pdfs/BOE-A-2011-211.pdf 

— http://www.boe.es/boe/dias/2011/01/11/pdfs/BOE-A-2011-550.pdf 

— http://www20.gencat.cat/docs/transit/Documents/normatives_i_legislacio_nou/legislacio/resolucio_ 
INT_904_2011_cast.pdf
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( 1 ) ΕΕ L 260 της 30.9.2008, σ. 13.
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Πληροφορίες σχετικά με τον καταρτισθέντα από την Επιτροπή «συγκεντρωτικό κατάλογο» των 
καταλόγων εμπίστευσης που κοινοποίησαν τα κράτη μέλη σύμφωνα με την απόφαση 2009/767/ΕΚ της 

Επιτροπής 

(2011/C 374/07) 

Στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 45 της 23ης Φεβρουαρίου 2010 ( 1 ) δημοσιεύθηκαν 
συνοπτικά στοιχεία για τη διασφάλιση της αυθεντικότητας και της ακεραιότητας του καταρτισθέντος από την 
Επιτροπή «συγκεντρωτικού καταλόγου» των καταλόγων εμπίστευσης που της κοινοποίησαν τα κράτη μέλη σύμ 
φωνα με το άρθρο 2 παράγραφος 3 της απόφασης 2009/767/ΕΚ της Επιτροπής ( 2 ), όπως τροποποιήθηκε με την 
απόφαση 2010/425/ΕΕ ( 3 ). 

Τα στοιχεία επικαιροποιήθηκαν όσον αφορά το πιστοποιητικό με το οποίο υποστηρίζεται η ασφαλής σύνδεση 
TLS/SSL για τη δημοσίευση της αναγνώσιμης από άνθρωπο μορφής του «συγκεντρωτικού καταλόγου» στην 
Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 57 της 9ης Μαρτίου 2010 ( 4 ). 

Τα συνοπτικά στοιχεία σχετικά με το πιστοποιητικό το οποίο υποστηρίζει την ηλεκτρονική υπογραφή της μηχα 
νεξεργάσιμης μορφής του «συγκεντρωτικού καταλόγου» επικαιροποιείται με το παρόν έγγραφο με συνοπτικά 
στοιχεία σε νέο πιστοποιητικό που μπορεί να χρησιμοποιείται από την Επιτροπή για να υπογράφει ηλεκτρονικά 
την μηχανεξεργάσιμη μορφή του «συγκεντρωτικού καταλόγου». Μόνο ένα από τα δύο παρακάτω πιστοποιητικά 
μπορεί να εφαρμόζεται κάθε φορά. 

Το ψηφιακό πιστοποιητικό το οποίο υποστηρίζει την ηλεκτρονική υπογραφή της μηχανεξεργάσιμης μορφής του 
«συγκεντρωτικού καταλόγου» είναι δυνατόν να επαληθευτεί με ένα από τα ακόλουθα συνοπτικά στοιχεία: 

1) είτε τα συνοπτικά στοιχεία που έχουν δημοσιευτθεί στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 45 
της 23ης Φεβρουαρίου 2010: 

— SHA-256 συνοπτική (δεκαεξαδική) τιμή: d5 49 51 fe bb c5 9d 2c 2e c0 1a cc d9 2c cd 8c 9d 2c 74 
44 c2 e5 51 ba 7e c0 de 62 2c 74 14 8c 

— SHA-1 συνοπτική (δεκαεξαδική) τιμή: 66 0c bd 62 c4 2e a2 8d 8b 98 37 54 bb e7 b1 4a 86 4e 
01 64 

— SHA-256 συνοπτική (64-δική) τιμή: 1UlR/rvFnSwuwBrM2SzNjJ0sdETC5VG6fsDeYix0FIw= 

— SHA-1 συνοπτική (64-δική) τιμή: Zgy9YsQuoo2LmDdUu+exSoZOAWQ= 

2) είτε τα ακόλουθα (νέα) συνοπτικά στοιχεία: 

— SHA-256 συνοπτική (δεκαεξαδική) τιμή: 5d 39 e8 f1 16 69 50 e9 97 38 32 ad 26 6f 06 74 2c c4 a9 
48 48 69 df 61 ef cb 84 9d b2 fc 60 4a 

— SHA-1 συνοπτική (δεκαεξαδική) τιμή: a8 4e 18 97 24 1f 85 c5 55 d0 3f 48 f5 a1 95 d6 3c 6a a6 5b 

— SHA-256 συνοπτική (64-δική) τιμή: XTno8RZpUOmXODKtJm8GdCzEqUhIad9h78uEnbL8YEo= 

— SHA-1 συνοπτική (64-δική) τιμή: qE4YlyQfhcVV0D9I9aGV1jxqpls= 

Πριν από κάθε χρήση του «συγκεντρωτικού καταλόγου», οι τελικοί χρήστες πρέπει να επαληθεύουν την αυθε 
ντικότητα και την ακεραιότητά του. Η Επιτροπή δεν αναλαμβάνει ούτε φέρει ευθύνη όσον αφορά το περιεχόμενο 
των δεικτοδοτημένων εθνικών καταλόγων εμπίστευσης, για τους οποίους ευθύνονται αποκλειστικά τα κράτη μέλη.
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( 1 ) ΕΕ C 45 της 23.2.2010, σ. 16. 
( 2 ) Απόφαση 2009/767/ΕΚ της Επιτροπής, της 16ης Οκτωβρίου 2009, σχετικά με τη θέσπιση μέτρων που διευκολύνουν τη 

χρήση διαδικασιών με ηλεκτρονικά μέσα μέσω των ενιαίων κέντρων εξυπηρέτησης βάσει της οδηγίας 2006/123/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τις υπηρεσίες στην εσωτερική αγορά (ΕΕ L 299 της 14.11.2009, 
σ. 18). 

( 3 ) Απόφαση 2010/425/ΕΕ της Επιτροπής, της 28ης Ιουλίου 2010, για την τροποποίηση της απόφασης 2009/767/ΕΚ σχετικά 
με την κατάρτιση, την τήρηση και τη δημοσίευση καταλόγων εμπίστευσης για παρόχους υπηρεσιών πιστοποίησης, οι οποίοι 
εποπτεύονται/διαπιστεύονται από τα κράτη μέλη πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία (ΕΕ L 199 της 31.7.2010, σ. 30). 

( 4 ) ΕΕ C 57 της 9.3.2010, σ. 15.



V 

(Γνωστοποιήσεις) 

ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΕΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Πρόσκληση υποβολής προτάσεων EAC/01/12 — Πρόγραμμα «Νεολαία εν δράσει» 2007-2013 

(2011/C 374/08) 

ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

Η παρούσα πρόσκληση υποβολής προτάσεων βασίζεται στην απόφαση αριθ. 1719/2006/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Νοεμβρίου 2006, για τη θέσπιση του προγράμματος «Νεολαία εν 
δράσει» για την περίοδο 2007-2013 ( 1 ), εφεξής: πρόγραμμα «Νεολαία εν δράσει». Οι λεπτομερείς όροι της 
παρούσας πρόσκλησης υποβολής προτάσεων περιλαμβάνονται στον οδηγό του προγράμματος «Νεολαία εν δράσει» 
(2007-2013), ο οποίος δημοσιεύθηκε στο δικτυακό τόπο Europa (βλ. σημείο VIII). Ο οδηγός του προγράμματος 
αποτελεί αναπόσπαστο μέρος της παρούσας πρόσκλησης υποβολής προτάσεων. 

I. Στόχοι και προτεραιότητες 

Οι γενικοί στόχοι για τους οποίους γίνεται λόγος στην απόφαση για τη θέσπιση του προγράμματος «Νεολαία εν 
δράσει» είναι οι ακόλουθοι: 

— προώθηση της ενεργού συμμετοχής των νέων ως πολιτών γενικότερα και ως ευρωπαίων πολιτών ειδικότερα· 

— ανάπτυξη της αλληλεγγύης και της ανεκτικότητας μεταξύ των νέων, ιδίως με σκοπό να ενισχυθεί η κοινωνική 
συνοχή της Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

— ενίσχυση της αμοιβαίας κατανόησης μεταξύ των νέων σε διάφορες χώρες· 

— βελτίωση της ποιότητας των συστημάτων που υποστηρίζουν τις δραστηριότητες των νέων και ανάπτυξη των 
δυνατοτήτων των οργανώσεων της κοινωνίας των πολιτών στον τομέα της νεολαίας· 

— ανάπτυξη της ευρωπαϊκής συνεργασίας στον τομέα της νεολαίας. 

Οι γενικοί αυτοί στόχοι θα υλοποιηθούν σε επίπεδο σχεδίων, λαμβανομένων υπόψη των ακόλουθων μόνιμων 
προτεραιοτήτων: 

— Ιδιότητα του ευρωπαίου πολίτη 

— Συμμετοχή των νέων 

— Πολιτιστική πολυμορφία 

— Συμμετοχή νέων με λιγότερες ευκαιρίες

EL 22.12.2011 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 374/9 

( 1 ) ΕΕ L 327 της 24.11.2006, σ. 30.



Εκτός από τις ανωτέρω μόνιμες προτεραιότητες, μπορούν να οριστούν οι ετήσιες προτεραιότητες για το πρό 
γραμμα «Νεολαία εν δράσει» και να ανακοινωθούν στους δικτυακούς τόπους της Επιτροπής, του εκτελεστικού 
οργανισμού και των εθνικών φορέων. 

Οι ετήσιες προτεραιότητες για το 2012 είναι οι ακόλουθες: 

— σχέδια που στοχεύουν στην προώθηση της δέσμευσης των νέων για μια ανάπτυξη με λιγότερους αποκλεισμούς, 
και ιδίως: 

— σχέδια που αντιμετωπίζουν το ζήτημα της ανεργίας των νέων, καθώς επίσης και σχέδια που στοχεύουν 
στην υποστήριξη της κινητικότητας των άνεργων νέων και της ενεργού συμμετοχής τους στην κοινωνία. 
Ιδιαίτερη προτεραιότητα θα δοθεί, στο πλαίσιο όλων των δράσεων του προγράμματος, στην εξασφάλιση 
της πρόσβασης των άνεργων νέων σε όλες τις ευκαιρίες που προσφέρει· 

— σχέδια που αντιμετωπίζουν το ζήτημα της φτώχειας και της περιθωριοποίησης και ενθαρρύνουν την 
πληροφόρηση/ευαισθητοποίηση των νέων και τη δέσμευσή τους να αντιμετωπίσουν τα εν λόγω ζητήματα 
για μια κοινωνία με λιγότερους αποκλεισμούς. Σ’ αυτό το πλαίσιο, θα δοθεί ιδιαίτερη έμφαση κυρίως στην 
ένταξη των νέων μεταναστών, των νέων με αναπηρία και, κατά περίπτωση, των νέων Ρομ. 

— σχέδια που υποστηρίζουν το πνεύμα πρωτοβουλίας, δημιουργικότητας και επιχειρηματικότητας/απασχολησι 
μότητας των νέων, ιδίως μέσω πρωτοβουλιών που απευθύνονται στη νεολαία· 

— σχέδια που προάγουν υγιείς συμπεριφορές, ιδίως με την προώθηση των υπαίθριων δραστηριοτήτων και του 
μαζικού αθλητισμού, ως μέσων για την προώθηση υγιεινών τρόπων ζωής, καθώς και για την ενίσχυση της 
κοινωνικής ένταξης και της ενεργού συμμετοχής των νέων στην κοινωνία· 

— σχέδια που στοχεύουν στην καλύτερη πληροφόρηση, ευαισθητοποίηση και κινητοποίηση των νέων όσον αφορά 
την αντιμετώπιση των παγκόσμιων περιβαλλοντικών προκλήσεων και της κλιματικής αλλαγής, ενθαρρύνοντας 
έτσι την ανάπτυξη «πράσινων» δεξιοτήτων και συμπεριφορών μεταξύ των νέων και των νέων εργαζομένων και 
τη δέσμευσή τους για μια πιο βιώσιμη ανάπτυξη. 

II. Δομή του προγράμματος «Νεολαία εν δράσει» 

Προκειμένου να επιτύχει τους στόχους του, το πρόγραμμα «Νεολαία εν δράσει» προβλέπει πέντε επιχειρησιακές 
δράσεις. 

Η παρούσα πρόσκληση υποβολής προτάσεων αφορά την υποστήριξη των ακολούθων δράσεων και υποδράσεων: 

Δράση 1 — Νεολαία για την Ευρώπη 

Υποδράση 1.1 — Ανταλλαγές νέων (διάρκεια έως 15 μήνες): οι ανταλλαγές νέων δίνουν σε ομάδες νέων από 
διαφορετικές χώρες τη δυνατότητα να συναντώνται και να μαθαίνουν ο ένας για τον πολιτισμό του άλλου. Οι 
ομάδες οργανώνουν από κοινού την ανταλλαγή γύρω από ένα θέμα αμοιβαίου ενδιαφέροντος. 

Υποδράση 1.2 — Πρωτοβουλίες για τη νεολαία (διάρκεια από 3 έως 18 μήνες): οι πρωτοβουλίες για τη νεολαία 
υποστηρίζουν ομαδικά σχέδια που καταρτίζονται σε τοπικό, περιφερειακό και εθνικό επίπεδο. Υποστηρίζουν επίσης 
τη δικτύωση παρόμοιων σχεδίων μεταξύ διαφορετικών χωρών, προκειμένου να ενισχύουν την ευρωπαϊκή πτυχή 
τους και να ενδυναμώνουν τη συνεργασία και την ανταλλαγή εμπειριών μεταξύ των νέων. 

Υποδράση 1.3 — Δημοκρατικά σχέδια για νέους (διάρκεια από 3 έως 18 μήνες): τα δημοκρατικά σχέδια για 
νέους υποστηρίζουν τη συμμετοχή των νέων στον δημοκρατικό βίο των τοπικών, περιφερειακών ή εθνικών 
κοινοτήτων τους, όπως και σε διεθνές επίπεδο. 

Δράση 2 — Ευρωπαϊκή εθελοντική υπηρεσία 

Αυτή η δράση υποστηρίζει τη συμμετοχή των νέων σε διάφορες μορφές εθελοντικών δραστηριοτήτων, τόσο εντός 
όσο και εκτός Ευρωπαϊκής Ένωσης. Στο πλαίσιο της δράσης αυτής, νέοι συμμετέχουν αμισθί, μεμονωμένα ή 
ομαδικά, σε μη κερδοσκοπικές δραστηριότητες στο εξωτερικό (διάρκεια έως 24 μήνες).
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Δράση 3 — Νεολαία στον κόσμο 

Υποδράση 3.1 — Συνεργασία με τις γειτονικές χώρες της Ευρωπαϊκής Ένωσης (διάρκεια έως 15 μήνες): αυτή η 
υποδράση υποστηρίζει σχέδια με γειτονικές χώρες-εταίρους, και ιδίως σχέδια ανταλλαγών και κατάρτισης νέων και 
σχέδια δικτύωσης στον τομέα της νεολαίας. 

Δράση 4 — Συστήματα υποστήριξης των νέων 

Υποδράση 4.3 — Κατάρτιση και δικτύωση των ατόμων που εργάζονται για τη νεολαία και σε οργανώσεις 
νεολαίας (διάρκεια από 3 έως 18 μήνες): αυτή η υποδράση υποστηρίζει ειδικότερα την ανταλλαγή εμπειριών, 
εμπειρογνωμοσύνης και ορθών πρακτικών, καθώς και δραστηριότητες που μπορούν να οδηγήσουν σε μακροχρόνια 
ποιοτικά σχέδια, συμπράξεις και δίκτυα. 

Δράση 5 — Υποστήριξη της ευρωπαϊκής συνεργασίας στον τομέα της νεολαίας 

Υποδράση 5.1 — Συναντήσεις νέων και αρμοδίων της πολιτικής για τη νεολαία (διάρκεια από 3 έως 9 μήνες): 
αυτή η υποδράση υποστηρίζει την ανάπτυξη συνεργασίας, σεμιναρίων και διαρθρωμένου διαλόγου μεταξύ των 
νέων, όσων δραστηριοποιούνται στον τομέα της νεολαίας και των αρμοδίων της πολιτικής για τη νεολαία. 

III. Επιλέξιμοι αιτούντες 

Υποβάλλονται αιτήσεις από: 

— μη κερδοσκοπικές ή μη κυβερνητικές οργανώσεις 

— τοπικούς ή περιφερειακούς δημόσιους φορείς 

— άτυπες ομάδες νέων 

— φορείς που δραστηριοποιούνται σε ευρωπαϊκό επίπεδο στον τομέα της νεολαίας 

— διεθνείς μη κερδοσκοπικές οργανώσεις 

— κερδοσκοπικές οργανώσεις που διοργανώνουν μια εκδήλωση στον τομέα της νεολαίας, του αθλητισμού ή του 
πολιτισμού. 

Οι αιτούντες πρέπει να είναι νομίμως εγκατεστημένοι σε μια από τις χώρες του προγράμματος ή τις γειτονικές 
χώρες-εταίρους των δυτικών Βαλκανίων. 

Εντούτοις, ορισμένες δράσεις του προγράμματος απευθύνονται σε πιο περιορισμένο φάσμα φορέων. Συνεπώς, η 
επιλεξιμότητα των φορέων που υποβάλλουν αίτηση καθορίζεται στον οδηγό προγράμματος ειδικά για κάθε 
δράση/υποδράση. 

IV. Επιλέξιμες χώρες 

Το πρόγραμμα είναι ανοιχτό στις ακόλουθες χώρες: 

α) τα κράτη μέλη της ΕΕ· 

β) τα κράτη της ΕΖΕΣ που είναι συμβαλλόμενα μέρη της συμφωνίας ΕΟΧ, σύμφωνα με τις διατάξεις της εν λόγω 
συμφωνίας (Ισλανδία, Λιχτενστάιν και Νορβηγία)· 

γ) τις υποψήφιες χώρες οι οποίες έχουν υιοθετήσει μια προενταξιακή στρατηγική, σύμφωνα με τις γενικές αρχές 
και τους γενικούς όρους και ρυθμίσεις που προβλέπονται στις συμφωνίες-πλαίσια που συνάπτονται με τις εν 
λόγω χώρες για τη συμμετοχή τους στα προγράμματα της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Τουρκία και Κροατία)· 

δ) την Ελβετία· 

ε) τις τρίτες χώρες που έχουν υπογράψει συμφωνίες με την Ευρωπαϊκή Ένωση σχετικά με τον τομέα της νεολαίας.
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Εντούτοις, ορισμένες δράσεις του προγράμματος απευθύνονται σε πιο περιορισμένο φάσμα χωρών. Συνεπώς, η 
επιλεξιμότητα των χωρών καθορίζεται στον οδηγό προγράμματος ειδικά για κάθε δράση/υποδράση. 

V. Κριτήρια ανάθεσης 

i) Υποδράσεις 1.1, 1.2, 3.1, 4.3 και δράση 2: 

— καταλληλότητα σε σχέση με τους στόχους και τις προτεραιότητες του προγράμματος (30 %) 

— ποιότητα του σχεδίου και προτεινόμενες μέθοδοι (50 %) 

— χαρακτηριστικά των συμμετεχόντων και υποψηφίων (20 %) 

ii) Υποδράσεις 1.3: 

— καταλληλότητα σε σχέση με τους στόχους και τις προτεραιότητες του προγράμματος (30 %) 

— ποιότητα της θεματικής προσέγγισης (20 %) 

— ποιότητα του σχεδίου και προτεινόμενες μέθοδοι (30 %) 

— χαρακτηριστικά και αριθμός των συμμετεχόντων και υποψηφίων (20 %) 

iii) Υποδράση 5.1: 

— καταλληλότητα σε σχέση με τους στόχους και τις προτεραιότητες του προγράμματος (20 %) 

— καταλληλότητα σε σχέση με τους στόχους της πολιτικής της ΕΕ για τη νεολαία (20 %) 

— ποιότητα του σχεδίου και προτεινόμενες μέθοδοι (40 %) 

— χαρακτηριστικά και αριθμός των συμμετεχόντων και υποψηφίων (20 %) 

VI. Προϋπολογισμός και διάρκεια 

Ο συνολικός προϋπολογισμός του προγράμματος ανέρχεται σε 885 εκατ. ευρώ για την περίοδο 2007-2013. Ο 
ετήσιος προϋπολογισμός υπόκειται σε σχετική απόφαση των αρμόδιων για τον προϋπολογισμό αρχών. 

Προβλεπόμενος προϋπολογισμός 2012 για τις ακόλουθες δράσεις και υποδράσεις 

Υποδράση 1.1 Ανταλλαγές νέων 34 711 300 

Υποδράση 1.2 Πρωτοβουλίες για τη νεολαία 12 650 000 

Υποδράση 1.3 Δημοκρατικά σχέδια για τους νέους 7 850 000 

Δράση 2 Ευρωπαϊκή εθελοντική υπηρεσία 59 066 000 

Υποδράση 3.1 Συνεργασία με τις γειτονικές χώρες της Ευρωπαϊκής Ένωσης 12 592 000 

Υποδράση 4.3 Κατάρτιση και δικτύωση των ατόμων που εργάζονται για τη νεολαία και 
σε οργανώσεις νεολαίας 

17 775 000 

Υποδράση 5.1 Συναντήσεις νέων και αρμοδίων της πολιτικής για τη νεολαία 6 779 000
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VII. Προθεσμίες για τις αιτήσεις 

Η αίτηση πρέπει να υποβληθεί εντός της προθεσμίας που αντιστοιχεί στην ημερομηνία έναρξης του σχεδίου. Για τα 
σχέδια που υποβάλλονται σε εθνικό φορέα, υπάρχουν τρεις προθεσμίες υποβολής αιτήσεων ετησίως: 

Για σχέδια που ξεκινούν μεταξύ Προθεσμία υποβολής 

1 Μαΐου και 31 Οκτωβρίου 1 Φεβρουαρίου 

1 Αυγούστου και 31 Ιανουαρίου 1 Μαΐου 

1 Ιανουαρίου και 30 και Ιουνίου 1 Οκτωβρίου 

Για τα σχέδια που υποβάλλονται στον εκτελεστικό οργανισμό, υπάρχουν τρεις προθεσμίες υποβολής αιτήσεων 
ετησίως: 

Για σχέδια που ξεκινούν μεταξύ Προθεσμία υποβολής 

1 Αυγούστου και 31 Δεκεμβρίου 1 Φεβρουαρίου 

1 Δεκεμβρίου και 30 Απριλίου 1η Ιουνίου 

1 Μαρτίου και 31 Ιουλίου 1 Σεπτεμβρίου 

VIII. Περισσότερες πληροφορίες 

Περισσότερες πληροφορίες μπορείτε να βρείτε στον οδηγό του προγράμματος «Νεολαία εν δράσει» στους ακό 
λουθους δικτυακούς τόπους: 

http://ec.europa.eu/youth 

http://eacea.ec.europa.eu/youth/index_en.htm
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Πρόσκληση υποβολής προτάσεων για δράσεις στον τομέα της ενέργειας στο πλαίσιο του Προγράμματος 
«Ευφυής Ενέργεια — Ευρώπη» [Απόφαση αριθ. 1639/2006/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου (ΕΕ L 310 της 9.11.2006, σ. 15)] 

(2011/C 374/09) 

O Εκτελεστικóς Οργανισμός για την Ανταγωνιστικότητα και την Καινοτομία δημοσιεύει την παρούσα πρόσκληση 
υποβολής προτάσεων για το πρόγραμμα εργασίας 2012 «Ευφυής Ενέργεια — Ευρώπη». Η προθεσμία υποβολής 
προτάσεων λήγει στις 8 Μαίου 2012 για όλες τις δράσεις εκτός απο τη δράση Build Up Skills η οποία έχει 
διαφορετική προθεσμία. 

Περισσότερες πληροφορίες για την πρόσκληση και οδηγίες προς τους υποψηφίους σχετικά με τον τρόπο υπο 
βολής προτάσεων, είναι διαθέσιμες στην ακόλουθη ιστοσελίδα: 

http://ec.europa.eu/energy/intelligent/call_for_proposals/index_en.htm 

Επικοινωνία με το γραφείο υποστήριξης του προγράμματος «Ευφυής Ενέργεια — Ευρώπη»: 

http://ec.europa.eu/energy/intelligent/contact/index_en.htm
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ΔΙΚΑΙΟΔΟΤΙΚΕΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ 

ΕΖΕΣ-ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟ 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟΥ 

της 20ής Σεπτεμβρίου 2011 

στην υπόθεση E-5/11 

Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ κατά του Βασιλείου της Νορβηγίας 

[Αθέτηση υποχρεώσεων από συμβαλλόμενο μέρος — Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1406/2002 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 27ης Ιουνίου 2002 σχετικά με τη σύσταση Ευρωπαϊκού Οργανισμού 
για την Ασφάλεια στη Θάλασσα — Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1891/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου της 18ης Δεκεμβρίου 2006 σχετικά με την πολυετή χρηματοδότηση της δράσης του Ευρωπαϊκού 
Οργανισμού Ασφάλειας της Ναυσιπλοΐας για την καταπολέμηση της ρύπανσης από τα πλοία, και για την 

τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1406/2002] 

(2011/C 374/10) 

Στην υπόθεση E-5/11, Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ κατά του Βασιλείου της Νορβηγίας — ΑΙΤΗΣΗ για να 
διαπιστωθεί ότι, παραλείποντας να θεσπίσει εντός της καθορισμένης προθεσμίας τα μέτρα που είναι αναγκαία για 
να εντάξει στην έννομη τάξη του: α) την πράξη που αναφέρεται στο σημείο 56ιε του κεφαλαίου V του παραρ 
τήματος XIII της συμφωνίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1406/2002 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Ιουνίου 2002, σχετικά με τη σύσταση Ευρωπαϊκού 
Οργανισμού για την Ασφάλεια στη Θάλασσα], όπως προσαρμόστηκε στη συμφωνία ΕΟΧ με το πρωτόκολλο 1, και 
β) την πράξη που αναφέρεται στο σημείο 56ιεα του κεφαλαίου V του παραρτήματος XIII της συμφωνίας για τον 
Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2038/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμ 
βουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2006, σχετικά με την πολυετή χρηματοδότηση της δράσης του Ευρωπαϊκού 
Οργανισμού Ασφάλειας της Ναυσιπλοΐας για την καταπολέμηση της ρύπανσης από τα πλοία, και για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1406/2002], όπως προσαρμόστηκε στη συμφωνία ΕΟΧ με το πρωτό 
κολλο 1, το Βασίλειο της Νορβηγίας παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει δυνάμει του άρθρου 7 της συμφωνίας 
ΕΟΧ, το Δικαστήριο, αποτελούμενο από τον Carl Baudenbacher, Πρόεδρο, και τους δικαστές Per Christiansen 
και Páll Hreinsson (δικαστή-εισηγητή), εξέδωσε απόφαση στις 20 Σεπτεμβρίου 2011, το διατακτικό της οποίας 
έχει ως εξής: 

Το Δικαστήριο: 

1) Δηλώνει ότι το Βασίλειο της Νορβηγίας, παραλείποντας να θεσπίσει, εντός της καθορισμένης προθεσμίας, τα 
μέτρα που είναι αναγκαία για να εντάξει στην έννομη τάξη του: α) την πράξη που αναφέρεται στο σημείο 56ιε 
του κεφαλαίου V του παραρτήματος XIII της συμφωνίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο [κανονισμός 
(ΕΚ) αριθ. 1406/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Ιουνίου 2002 σχετικά 
με τη σύσταση Ευρωπαϊκού Οργανισμού για την Ασφάλεια στη Θάλασσα), όπως προσαρμόστηκε στη συμφωνία 
ΕΟΧ με το πρωτόκολλο 1, και β)] την πράξη που αναφέρεται στο σημείο 56ιεα του κεφαλαίου V του 
παραρτήματος XIII της συμφωνίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2038/2006 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2006, σχετικά με την πολυετή 
χρηματοδότηση της δράσης του Ευρωπαϊκού Οργανισμού Ασφάλειας της Ναυσιπλοΐας για την καταπολέμηση 
της ρύπανσης από τα πλοία, και για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1406/2002], όπως προ 
σαρμόστηκε στη συμφωνία ΕΟΧ με το πρωτόκολλο 1, παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει δυνάμει του άρθρου 
7 της συμφωνίας ΕΟΧ. 

2) Διατάσσει το Βασίλειο της Νορβηγίας να καταβάλει τα δικαστικά έξοδα.
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Προσφυγή που ασκήθηκε στις 19 Οκτωβρίου 2011 από την DB Schenker κατά της Εποπτεύουσας Αρχής 
της ΕΖΕΣ 

(Υπόθεση E-14/11) 

(2011/C 374/11) 

Στις 19 Οκτωβρίου 2011 ασκήθηκε προσφυγή κατά της Εποπτεύουσας Αρχής της ΕΖΕΣ ενώπιον του Δικαστηρίου 
ΕΖΕΣ από την Schenker North AB, Schenker Privpak AB και Schenker Privpak AS (εφεξής συλλογικά «DB 
Schenker»), εκπροσωπούμενες από τον Jon Midthjell, δικηγόρο, Advokatfirmaet Midthjell AS, Grev Wedels 
plass 5, 0151 Όσλο, Νορβηγία. 

Οι προσφεύγουσες εταιρείες ζητούν από το Δικαστήριο ΕΖΕΣ: 

1) Να ακυρώσει την προσβαλλόμενη απόφαση, καθόσον αρνείται την πρόσβαση στα έγγραφα ελέγχου της 
υπόθεσης αριθ. 34250 (Norway Post/Privpak)· 

2) Να καταδικάσει την καθής και τους τυχόν παρεμβαίνοντες στα δικαστικά έξοδα. 

Νομικά και πραγματικά περιστατικά και νομική θεμελίωση: 

— Οι προσφεύγουσες εταιρείες, Schenker North AB, Schenker Privpak AB και Schenker Privpak AS αποτε 
λούν τμήματα της DB Schenker, ομίλου διεθνών μεταφορών και υλικοτεχνικής υποδομής, ιδιοκτησίας της 
Deutsche Bahn AG. Η Schenker North AB, συμπεριλαμβανομένων των θυγατρικών Schenker Privpak AS 
και Schenker Privpak AB (εφεξής συλλογικά «DB Schenker») διαχειρίζεται τις χερσαίες, θαλάσσιες και 
σιδηροδρομικές επιχειρηματικές δραστηριότητες του ομίλου στη Νορβηγία, Σουηδία και Δανία. 

— Στις 14 Ιουλίου 2010, η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ εξέδωσε απόφαση στην υπόθεση αριθ. 34250 
(Norway Post/Privpak), στην οποία συμπεραίνει ότι η Norway Post είχε προβεί σε κατάχρηση της δεσπό 
ζουσας θέσης της στη νορβηγική αγορά αποστολής δεμάτων από επιχειρήσεις σε καταναλωτές, κατά την 
περίοδο 2000-2006. Οι προσφεύγουσες εταιρείες ασκούν αγωγή αποζημίωσης κατά της Norway Post για 
ζημίες που υπέστησαν λόγω της παράβασης. Στις 3 Αυγούστου 2010, οι προσφεύγουσες υπέβαλαν αίτημα 
για πρόσβαση στα έγγραφα δυνάμει των κανόνων για την πρόσβαση στα έγγραφα (εφεξής «RAD») που 
θεσπίσθηκαν με απόφαση της 27ης Ιουνίου 2008 της Εποπτεύουσας Αρχής της ΕΖΕΣ. 

— Με επιστολή της 16ης Αυγούστου 2011, η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ απέρριψε το αίτημα των προ 
σφευγουσών για πρόσβαση στα έγγραφα που συνελέγησαν κατά την έρευνα στα γραφεία της Norway Post 
από τις 21 έως τις 24 Ιουνίου 2004. Οι προσφεύγουσες επιδιώκουν την αμφισβήτηση της απόρριψης δυνάμει 
του άρθρου 36 της συμφωνίας για τη σύσταση Εποπτεύουσας Αρχής και Δικαστηρίου. 

Οι προσφεύγουσες υποστηρίζουν ότι η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ παραβίασε το δικαίωμα πρόσβασης της DB 
Schenker σε έγγραφα δυνάμει του άρθρου 2 παράγραφος 1 των RAD, 

— δια της εσφαλμένης εφαρμογής της εξαίρεσης του άρθρου 4 παράγραφος 1 στοιχείο β των RAD όσον αφορά 
την προστασία της ιδιωτικής ζωής και της προσωπικής ακεραιότητας, 

— δια της εσφαλμένης εφαρμογής των εξαιρέσεων του άρθρου 4 παράγραφος 2 των RAD όσον αφορά τα 
εμπορικά συμφέροντα, τους ελέγχους και τις έρευνες, καθώς και το υπερισχύον δημόσιο συμφέρον για τη 
γνωστοποίηση, και 

— παραβίασε το δικαίωμα που προβλέπεται στο άρθρο 4 παράγραφος 6 των RAD για μερική πρόσβαση σε 
έγγραφα.
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ΔΙΚΑΙΟΔΟΤΙΚΕΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ 

ΕΖΕΣ-Δικαστήριο 

2011/C 374/10 Απόφαση του Δικαστηρίου, της 20ής Σεπτεμβρίου 2011, στην υπόθεση E-5/11 — Εποπτεύουσα Αρχή της 
ΕΖΕΣ κατά του Βασιλείου της Νορβηγίας [Αθέτηση υποχρεώσεων από συμβαλλόμενο μέρος — Κανονισμός 
(ΕΚ) αριθ. 1406/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 27ης Ιουνίου 2002 σχετικά 
με τη σύσταση Ευρωπαϊκού Οργανισμού για την Ασφάλεια στη Θάλασσα — Κανονισμός (ΕΚ) 
αριθ. 1891/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 18ης Δεκεμβρίου 2006 σχετικά 
με την πολυετή χρηματοδότηση της δράσης του Ευρωπαϊκού Οργανισμού Ασφάλειας της Ναυσιπλοΐας για 
την καταπολέμηση της ρύπανσης από τα πλοία, και για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) 
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Τιμή συνδρομής 2011 (χωρίς ΦΠΑ, συμπεριλαμβανομένων των εξόδων ταχυδρομείου για 
κανονική αποστολή) 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 100 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, έντυπη έκδοση + ετήσιο 
DVD 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 200 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά L, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 770 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μηνιαίο συγκεντρωτικό 
DVD 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 400 EUR ετησίως 

Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας, σειρά S — Δημόσιες 
συμβάσεις και διαγωνισμοί, DVD, μία έκδοση την εβδομάδα 

πολύγλωσσο: 23 επίσημες 
γλώσσες της ΕΕ 

300 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C — Διαγωνισμοί γλώσσα(-ες) ανάλογα με το 
διαγωνισμό 

50 EUR ετησίως 

Η συνδρομή στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που εκδίδεται στις επίσημες γλώσσες της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι δυνατή σε 22 γλωσσικές εκδόσεις. Περιλαμβάνει τις σειρές L (Νομοθεσία) και C 
(Ανακοινώσεις και Πληροφορίες). 
Για κάθε γλωσσική έκδοση απαιτείται ξεχωριστή συνδρομή. 
Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 920/2005 του Συμβουλίου, που δημοσιεύτηκε στην Επίσημη Εφημερίδα 
L 156 της 18ης Ιουνίου 2005, τα θεσμικά όργανα της Ευρωπαϊκής Ένωσης δεν υποχρεούνται, προσωρινά, να 
συντάσσουν και να δημοσιεύουν στα ιρλανδικά όλες τις πράξεις. Γι’ αυτό, η Επίσημη Εφημερίδα στα ιρλανδικά 
πωλείται ξεχωριστά. 
Η συνδρομή για το Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας (σειρά S — Δημόσιες συμβάσεις και διαγωνισμοί) 
περιλαμβάνει 23 επίσημες γλωσσικές εκδόσεις σε ένα ενιαίο πολύγλωσσο DVD. 
Με απλή αίτηση, οι συνδρομητές της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης έχουν δικαίωμα να 
λαμβάνουν διάφορα παραρτήματα της Επίσημης Εφημερίδας. Ενημερώνονται για την έκδοση των παραρτη- 
μάτων με «Σημείωμα προς τον αναγνώστη» που δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Πωλήσεις και συνδρομές 

Συνδρομές σε διάφορες τιμολογημένες περιοδικές εκδόσεις, όπως η Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, διατίθενται στους εμπορικούς μας αντιπροσώπους. Κατάλογο των εμπορικών μας αντιπροσώπων 
θα βρείτε στο Διαδίκτυο, στη διεύθυνση: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_el.htm 

Το EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) παρέχει άμεση και δωρεάν πρόσβαση στο δίκαιο της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. Ο ιστοχώρος αυτός επιτρέπει την πρόσβαση στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης καθώς και στις συνθήκες, στη νομοθεσία, στη νομολογία και στις 

προπαρασκευαστικές πράξεις. 

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την Ευρωπαϊκή Ένωση: http://europa.eu 
EL


